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Benutzer sollten
sicherstellen, dass der
Hängesessel stabil
und richtig
ausbalanciert ist, um
ein Kippen oder
Umkippen während
des Gebrauchs zu
vermeiden.

Users should ensure
that the hanging chair
is stable and properly
balanced to avoid
tipping or tipping over
during use.

Les utilisateurs
doivent s'assurer que
le fauteuil suspendu
est stable et
correctement équilibré
pour éviter de
basculer ou de
basculer pendant
l'utilisation.

Gli utenti devono
assicurarsi che la
poltrona sospesa sia
stabile e
adeguatamente
bilanciata per evitare
ribaltamenti o
ribaltamenti durante
l'uso.

Gebruikers moeten
ervoor zorgen dat de
hangstoel stabiel en
goed uitgebalanceerd
is om kantelen of
kantelen tijdens
gebruik te voorkomen.

Los usuarios deben
asegurarse de que la
silla colgante sea
estable y esté
correctamente
equilibrada para evitar
que se vuelque o
vuelque durante el
uso.

Uživatelé by se měli
ujistit, že závěsné
křeslo je stabilní a
správně vyvážené,
aby se zabránilo
převrácení nebo
převrácení během
používání.

Korisnici bi trebali
osigurati da je viseća
stolica stabilna i
pravilno uravnotežena
kako bi se izbjeglo
prevrtanje ili
prevrtanje tijekom
upotrebe.
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A felhasználóknak
gondoskodniuk kell
arról, hogy a
függőszék stabil és
megfelelően
kiegyensúlyozott
legyen, nehogy
használat közben
felbillenjen vagy
felboruljon.

Hängesessel aus
bestimmten
Materialien können
bei Regen oder
starkem Sonnenlicht
beschädigt werden.
Benutzer sollten den
Sessel bei schlechtem
Wetter abdecken oder
ins Innere bringen, um
Schäden zu
vermeiden.

Hanging chairs made
of certain materials
may be damaged in
rain or strong sunlight.
Users should cover
the chair or bring it
indoors during bad
weather to avoid
damage.

Les chaises
suspendues
fabriquées à partir de
certains matériaux
peuvent être
endommagées sous
la pluie ou en plein
soleil. Les utilisateurs
doivent couvrir la
chaise ou la rentrer à
l'intérieur en cas de
mauvais temps pour
éviter tout dommage.

Le sedie sospese
realizzate con
determinati materiali
possono danneggiarsi
in caso di pioggia o di
forte luce solare. Gli
utenti devono coprire
la sedia o portarla
all'interno in caso di
maltempo per evitare
danni.

Hangstoelen gemaakt
van bepaalde
materialen kunnen
beschadigd raken bij
regen of fel zonlicht.
Gebruikers moeten de
stoel afdekken of bij
slecht weer naar
binnen brengen om
schade te voorkomen.

Las sillas colgantes
fabricadas con
determinados
materiales pueden
dañarse con la lluvia o
la luz solar intensa.
Los usuarios deben
cubrir la silla o llevarla
al interior durante el
mal tiempo para evitar
daños.

Závěsná křesla
vyrobená z určitých
materiálů mohou být
poškozena deštěm
nebo silným
slunečním zářením.
Uživatelé by měli za
špatného počasí židli
zakrýt nebo ji přinést
dovnitř, aby nedošlo k
poškození.

Viseće stolice
izrađene od određenih
materijala mogu se
oštetiti na kiši ili jakom
suncu. Korisnici bi
trebali prekriti stolicu
ili je unijeti unutra
tijekom lošeg
vremena kako bi
izbjegli oštećenje.
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Az egyes anyagokból
készült függőszékek
megsérülhetnek
esőben vagy erős
napfényben. A
felhasználóknak le
kell takarniuk a
széket, vagy rossz idő
esetén be kell vinni a
széket, hogy
elkerüljék a sérülést.

Das Produkt ist
entspannende
Zwecke konzipiert und
sollte nicht für
extreme Aktivitäten
wie Springen oder
Schaukeln verwendet
werden, da dies zu
Schäden und
Verletzungen führen
kann.

The product is
designed for
recreational purposes
and should not be
used for extreme
activities such as
jumping or swinging
as this may cause
damage and injury.

Le produit est conçu à
des fins récréatives et
ne doit pas être utilisé
pour des activités
extrêmes telles que
sauter ou se balancer,
car cela pourrait
provoquer des
dommages et des
blessures.

Il prodotto è
progettato per scopi
ricreativi e non deve
essere utilizzato per
attività estreme come
saltare o dondolarsi
poiché ciò potrebbe
causare danni e
lesioni.

Het product is
ontworpen voor
recreatieve
doeleinden en mag
niet worden gebruikt
voor extreme
activiteiten zoals
springen of slingeren,
omdat dit schade en
letsel kan
veroorzaken.

El producto está
diseñado para fines
recreativos y no debe
utilizarse para
actividades extremas
como saltar o
balancearse, ya que
esto puede causar
daños y lesiones.

Výrobek je určen pro
rekreační účely a
neměl by být
používán pro extrémní
aktivity, jako je
skákání nebo
houpání, protože to
může způsobit
poškození a zranění.

Proizvod je dizajniran
za rekreacijske svrhe i
ne smije se koristiti za
ekstremne aktivnosti
kao što su skakanje ili
ljuljanje jer to može
uzrokovati štetu i
ozljede.
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za rekreacijske svrhe i
ne smije se koristiti za
ekstremne aktivnosti
kao što su skakanje ili
ljuljanje jer to može
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A terméket rekreációs
célokra tervezték, és
nem szabad extrém
tevékenységekhez,
például ugráshoz
vagy lengéshez
használni, mivel ez
károsodást és
sérülést okozhat.
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